IGM
Nastroje a Stroje

JET

JBOS-5

Oscilaéni valeckova bruska
Oscilacéna valcekova bruska

CZ Navod k obsluze
(pfeklad plvodniho navodu)
SK Navod na obsluhu
(preklad pévodného navodu)
HU Hasznalati utmutaté
(eredeti hasznalati utmutaté forditasa)
PL Instrukcja obstugi

(ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

M-708404M 2010-06-25

Oszcillalé tengelyes csiszolégép
Oscylacyjna szlifierka walcowa

Vyrobce / Vyrobca / Gyarté / / Producent:
Walter Meier (Tool) AG
Tamperlistrasse 5

CH-8117 Fallanden

Switzerland

Phone +41 44 806 47 48

Fax +41 44 806 47 58
jetinfo.eu@waltermeier.com
www.jettools.com

Distributor / Distributor / Forgalmazé / Dystrybutor:

IGM nastroje a stroje s.r.o.

Ke Kopaniné 560, 252 67, Tuchoméfice, Praha-zapad
Ceska republika

+420 220 950 910 Fax: 220 950 911

Email: prodej@igm.cz

www.igm.cz

man_121-JBOS-5_A4ob_0Oscilacni valeckova bruska_CZ+SK+HU+PL_v2.5



CE-ES-Prohlaseni o shodé

Vyrobek: Oscilaéni valeCkova bruska

JBOS-5
Znagka: JET
Vyrobce:

TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

Na vlastni zodpovédnost Timto prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovujenasledujicim predpisim:

* 2006/42/EC Machinery Directive
*2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
*2011/65/EC RoHS directive

Konstruovano ve shodé s:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009

Technickou dokumentaci zpracoval:
Head Product-Mgmt.
TOOL FRANCE SARL

2019-02-27 Christophe SAINT SULPICE, General Manager
TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France
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CZ - Cesky

Navod k obsluze (pfeklad puvodniho navodu)

Vazeny zékazniku,

Mnohokrat dékujeme za duvéru, kterou jste nam prokazali pfi nakupu nového stroje JET. Tato pFirucka byla pfipravena pro majitele

a uzivatele JET JBOS-5 Oscilac¢ni vale€kové brusky pro bezpecénost pfi instalaci, provozu a udrzbé. Prosime prectéte si peclivé a
podrobné informace obsazené v tomto navodu k obsluze a privodnich dokladd. Stroj JET pouzivejte dle tohoto navodu a instrukci a
ziskate tak jeho maximalni zivotnost a vykon. Dodrzujte bezpecnost prace.

Pfejeme Vam mnoho pracovnich i osobnich radosti pfi praci se strojem JET.

Obsah
1. Prohlaseni o shodé

2. JET Zaruka a Zarucni servis

3. Bezpecnost

Pouceni

Obecné bezpecnostni pokyny
Rizika

4. Specifikace stroje
Technicka data
Hlu¢nost

Rozsah dodavky
Popis stroje

5. Pfeprava a uvedeni do chodu
Preprava a vylozeni

Montaz

Elektricka pripojka

Odsavaci pfipojka

Uvedeni do chodu

6. Prace se strojem

7. Nastaveni

Montaz vietene

Vyména brusnych valec¢kl
Nastaveni 90°

8. Udrzba a kontrola
9. Pomoc pfi poruse

10. Prislusenstvi

1. Prohlaseni o shodé

ProhlaSujeme, Ze tento vyrobek je v souladu
se smérnici a normou uvedenou na predchozi
strané tohoto manualu.

2. JET Zaruka a Zaruéni servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. se vzdy snazi
dodat kvalitni a vykonny produkt.

Uplatnéni zaruky se fidi platnymi

Obchodnimi podminkami a

Zaruénimi podminkami firmy IGM

nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecnost

3.1 Pouceni

Bruska je uréena pouze k obrabéni dfeva

a difevu podobnych materialt. Obrabéni
ostatnich materialt neni povoleno a méze byt
provedeno pouze ve specifickych pfipadech po
konzultaci s dodavatelem.

Stroj neni ur€eny pro ,mokré* brouseni.
Dodrzujte minimalni vék ur¢eny podle zakona.

Stroj mlze byt pouzivan pouze v dokonalém
technickém stavu.

Vedle navodu k obsluze dodrzujte také platné
obecné bezpecnostni pokyny.

Za poskozeni vyplyvajici z nevhodného
zachazeni neodpovida vyrobce. Riziko nese
kazdy uzivatel sam.

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny
Drevoobrabéci stroje mohou byt pfi nevhodném
zachazeni nebezpecné.

Seznamte se s navodem k obsluze a ujistéte
se, ze jste vSemu porozumeéli,nez zaCnete
pracovat na stroji.

Chrante tento navod k obsluze pred necistotami
a vihkosti a pfi prodeji jej predejte novému
majiteli stroje.

Na stroji nejsou dovoleny zadné zmény ani
prestavba stroje.

Denné pred zaCatkem prace pfezkousSejte
bezproblémovy chod stroje a funkci ochrannych
prvka. Zjisténé nedostatky na stroji nebo
poskozeny ochranny kryt ihned vyménte.

Stroj uvadeéjte do chodu pouze v dokonalém
technickém stavu.

Dlouhé vlasy chrarite Cepici nebo sitkou na
vlasy.

Noste priléhavé oble€eni, naramky, prsteny a
fetizky odlozte.

Noste pouze pracovni obuyv, v zadném pfipadé
nenoste obuv pro volny ¢as nebo sandale.
Dodrzujte nafizeni osobni ochrany.

P¥i praci na stroji nenoste pracovni rukavice!

Postavte stroj tak, aby byl dostatek mista k
obsluze a uchopeni obrobku.

Dbejte na spravné osvétleni.

Stroj je ur€eny pro praci v uzavienych
prostorach a musi byt postaven na pevné a
stabilni ploSe.

Ujistéte se, zZe pfivodni kabel neprekazi praci
ani volnému pohybu obsluhy.

Udrzujte pracovni plochu Cistou.

Budte pozornil!!
Dbejte Vasi osobni bezpecnosti.
Nepracujte se strojem, pokud jste unaveni.

Nikdy nepracujte pod vlivem omamnych latek,
jako alkohol nebo drogy.

Budte pozorni na pohyb déti kolem stroje v
chodu. Nikdy nenechavejte bézici stroj bez
dozoru. Pokud opustite pracovni prostor, stroj
vzdy vypnéte.

Nikdy nepouzivejte stroj ve vlhkém prostfedi a

nevystavujte ho desti.

Prach ze dfeva je vybusny a muze byt zdravy
Skodlivy. Pfedevsim tropické drevo a tvrdé
drevo jako buk a dub je rakovinotvorné.

PFi praci pozor na prsty a jiné Casti téla.
Nikdy nepoustéjte stroj bez ochrannych krytu.

Je dUlezité vSechny obrobky upevnit.
Obrabéjte pouze obrobky, které pevné lezi na
stole.

Trisky a kusy obrobku odstranujte pouze, kdyz
je stroj vypnuty.

Nestavte se na stroj.

Poruchy na elektrické pFipojce smi provadét

pouze elektrikar. PoSkozeny elektricky kabel

ihned vyménite.

Poskozeny brusny pas ihned vyménte.
VSechny upravy nebo
udrzby se strojem provadéjte pouze
pfi odpojeném zdroji energie.

3.3 Rizika

Také pfi pfedepsaném pouzivani stroje se

mohou vyskytnout rizika.

Nebezpedi odlétavajiciho obrobku.

Pozor na hluk a prach.

Pouzivejte ochranu o€i, sluchu a ochranu proti

prachu.

Pouzivejte vhodné odsavaci zafizeni!

Pozor na poSkozeny brusny pas.

Pozor na poSkozeny elektricky kabel.

4. Specifikace stroje
4.1 Specifikace stroje

Stuil stroje (DxS) 370x370mm
Naklopeni stolu 0-45°
Pocet otacek 1400 ot/min
Oscilace 30/min
Zdvih oscilace 25mm
Délka brusnych valeckl 150mm
Primér odsavaci pripojky 100mm
Objem sani pfi 20m/sec 560m®h
Velikost stroje (DxSxV) 370x370x460mm
Hmotnost stroje 35kg
Elektrické pripojeni 230V

Odevzdany vykon motoru 0,37kW
Referenéni proud 3A
Pfipojka (HO7RN-F) 3x1,5mm?
Jisténi 10A
4.2 Hluénost

Akusticky tlak (podle EN 11202)
- volnobéh = 69,4dB
-v chodu =78,5dB

www.igm.cz
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Uvedené hodnoty jsou na hladiné emisi a
neprevysuji hladinu pro bezpecnou praci.

4.3 Rozsah dodavky
Vietena o praméru 6,35mm, 12,7mm,
15,88mm, 38,1mm a 50,8mm
2 kruhové vlozky stolu

2 ovalné vlozky stolu
Zasobnik brusnych trnt
Zasobnik brusnych viozek
100mm odsavaci pfipojka
Naradi k obsluze
PFislusenstvi pro montaz
Navod k obsluze

Seznam nahradnich dill

5. Preprava a uvedeni do chodu

5.1 Preprava a instalace

Stroj je ur€en pro praci v uzavienych prostorach
a musi byt umistény na pevnou a stabilni
plochu.

Z davodu prepravy neni stroj po vybaleni
kompletné smontovany.

5.2 Montaz

Pokud po vybaleni stroje zjistite jeho
poskozeni, neuvadéjte ho do provozu a ihned
kontaktujte dodavatele.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

Konzervaéni tuk odstrarite pomoci jemného
rozpoustédla.

Upevnéte zasobnik brusnych trnl (A, Obr 1)
a zasobnik vlozek (B, Obr 1) na skfifh pomoci

Sesti Sroubl.

B

B—9 B
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Sani by se mélo zapnout automaticky pfi
zapnuti stroje.

Minimalni rychlost vzduchu na odsavaci
pfipojce 100mm musi byt 20m/s.
Odsavaci hadice musi byt z nehoflavého
materialu vysoké kvality.

5.5 Uvedeni do chodu

Pomoci zeleného tlacitka na hlavnim panelu
se stroj zapina, ¢ervenym tlacitkem se stroj
vypina.

6. Chod stroje
Vedte obrobek rovné pres sttl, prsty méjte
seviené v pést, obrobek vedte dlani.

Nesahejte pod stul stroje.

Drzte ruce v dostate¢né vzdalenosti od
rotujicich Casti stroje.

nebo voditka pro pfesné a bezpecné vedeni
obrobku.

Dlouhé obrobky podeprete.

Pro uhlové brouseni je mozné naklopeni stolu
(Obr 2). Pouzijte ovalnou vlozku stolu.

Obr. 1

Nainstalujte viozku stolu.
Ovalné vlozky se pouzivaji pfi naklopeni stolu.

Namontujte odsavaci pfipojku 100 mm.

5.3 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, stejné jako elektricka pfipojka,
musi odpovidat predpistim. Sitové napéti a
frekvence musi souhlasit s Udaji na stroji.

Pouzivejte pouze el. kabel s ozna¢enim
HO7RN-F.
Jisténi = 10A

Opravy a Upravy elektrické pfipojky smi
provadét pouze elektrikar

5.4 Odsavaci pripojka
Pfed uvedenim do chodu musi byt stroj pfipojen
k odsavacimu zafizeni

7. Nastaveni
Obecné pokyny:
Pfed nastavenim stroje a jeho
5)_ udrzbou vypoite vzdy elektricky
kabel ze zasuvky.

7.1 Montaz brusného trnu
Pfed vlozenim zavitového vietene (A, Obr 3) do
drzaku (B, Obr 3) se ujistéte, ze povrch je Cisty.

Obr. 3

NaSroubujte brusny trn na vieteno proti sméru
hodinovych rucicek.

Utahnéte matici (A, Obr 3), tak Ze soucasné
klicem utahujete matici a druhym klicem jistite

drzak vietene (B, Obr 3).

Neutahujte pfili§ pevné, mohlo by byt pozd§ji
obtizné povolit pfi vyméné vietene.

Demontazi brusného trnu - vySroubujte ve
sméru hodinovych rucicek (Levy zavit!).

7.2 Vyména brusnych valecku

Na 6,35 12,7 a 15,88 mm brusny trn uvolnéte
svorku (A, Obr4).

Na 38,1 a 50,8mm brusny trn uvolnéte matici (B,
Obr4) ve sméru hodinovych rucic¢ek (levy zavit).

B

0

Obr. 4
Vytahnéte brusné valecky z brusného trnu.

Pro instalaci novych valeckl postupujte v
opacném poradi.

7.3 Nastaveni 90°
Pouzijte uhelnik (B, Obr 5) k nastaveni
pfesného uhlu 90°.

Uvolnéte oba knofliky (a, Obr 5) a umistéte stal
k hrané uhelniku.

Obr. 5

Nastavte doraz 0° (E, Obr 5) tak, aby se opiral
o stul.

Nastavte ukazatel stupria (C, Obr 5) tak, aby
ukazoval 0°.

8. Udrzba a kontrola
Pfed provedenim udrzby a kontroly
vytahnéte elektricky kabel ze

-3
:D' zasuvky.

Pravidelné kontrolujte brusné valecky.
Poskozené brusné valecky okamzité
vyménte.

Pravidelné cistéte stroj.

Denné vyzkousejte funkci odsavani.
Poskozené ochranné kryty okamzité
vyménte.

Opravy elektrické pripojky smi provadét
pouze elektrikar.

www.igm.cz
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9. Pomoc pfi poruse

Motor nestartuje

*Neni proud

*Motor, vypinac nebo kabel je poSkozeny

Brusné valecky prokluzuji
*Brusné valecky nejsou seviené

*Prilis velky tlak na obrobek béhem brouseni

Velké vibrace stroje

*Stroj stoji nakFivo

*Brusny trn neni pevné upnut nebo je
znecistény kuzel

Brusny uhel neni 90°
*stl neni kolmo k brusnému pasu

Spatny obraz brougeni

*Obrobek se hybe

*Spatné& zvolena hrubost brusného pasu
*Prilis velky pfitlacny tlak

10. PrisluSenstvi
vice informaci na www.igm.cz

www.igm.cz
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CE-ES-Prehlasenie o zhode

Vyrobok: Oscilaéna valéekova bruska

JBOS-5
Znagka: JET
Vyrobca:

TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

Na vlastnu zodpovednost’ Tymto prehlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje nasledujucim predpisom:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
* 2011/65/EC RoHS directive

Skonstruované v zhode s:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009

Technicku dokumentaciu spracoval:
Head Product-Mgmt.
TOOL FRANCE SARL

2019-02-27 Christophe SAINT SULPICE, General Manager
TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

www.igm.sk
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SK - Slovensky

Navod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

Vazeny zakaznik,

Mnohokrat dakujeme za dbéveru, ktoru ste nam preukazali pri nakupe nového stroja JET. Tato priru¢ka bola pripravena pre maijitelov
a uzivatelov JET JBOS-5 Oscilacné valc¢ekové brusky pre bezpecnost pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Prosime precitajte si
starostlivo a podrobne informacie obsiahnuté v tomto ndvode na obsluhu a sprievodnych dokladov. Stroj JET Pouzivajte podfa tohto
navodu a instrukcii a ziskate tak jeho maximalnu zivostnost’ a vykon. Dodrziavajte bezpecnost prace.

Prajeme Vam vela pracovnych i osobnych radosti pri praci so strojom JET.

Obsah
1. Prehlasenie o zhode
2. JET Zaruka a Zaruény servis

3. Bezpecnost’

Poucenie

VSeobecné bezpecnostné pokyny
Rizika

4. Specifikacie stroja
Technicka data
Hlu€nost

Rozsah dodavky
Popis stroja

5. Preprava a uvedenie do chodu
Preprava a vylozenie

Montaz

Elektricka pripojka

Odsavacia pripojka

Uvedenie do chodu

6. Praca so strojom

7. Nastavenie

Montaz vretena

Vymena brusnych valCekov
Nastavenie 90°

8. Udrzba a kontrola
9. Pomoc pri poruche

10. Prislusenstvo

1. Prehlasenie o zhode

Prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
SO smernicou a normou uvedenu na
predchadzajucej strane tohto manualu.

2. JET Zaruka a Zaruény servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. sa vzdy snazi
dodat kvalitny a vykonny produkt. Uplatnenie
zaruky se riadi platnymi Obchodnymi
podmienkami a Zaruénymi podmienkami firmy
IGM nastroje a stroje s.r.o

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

Bruska je ur€ena iba na obrabanie dreva

a drevu podobnych materialov. Obrabanie
ostatnych materialov nie je dovolené a méze
byt vykonané iba v $pecifickych pripadoch po
konzultacii s dodavatefom.

Stroj nie je uréeny pre ,mokré” brusenie.
Dodrzujte minimalny vek uréeny podla zakona.

Stroj méze byt pouzivany iba v dokonalom
technickom stave.

Vedl'a navodu na obsluhu dodrziavajte aj platné
vSeobecne bezpecnostné pokyny.

Za poskodenie vyplyvajuce z nevhodného
zaobchadzania nezodpoveda vyrobca. Riziko
nesie kazdy uzivatel sam.

3.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny
Drevoobrabacie stroje mézu byt pri nevhodnom
zaobchadzani nebezpecné.

Zoznamte sa s navodom na obsluhu a uistite
sa, ze ste vSetkému porozumeli, nez zacnete
pracovat’ na stroji.

Chrante tento navod na obsluhu pred
necistotami a vlhkostou a pri predaji ho
odovzdajte novému majitelovi stroja.

Na stroji nie su dovolené ziadne zmeny ani
prestavba stroja.

Denne pred zaciatkom prace preskusajte
bezproblémovy chod stroja a funkciu
ochrannych prvkov. Zistené nedostatky na stroji
alebo poskodeny ochranny kryt ihned vymerite.
Stroj uvadzajte do chodu iba v dokonalom
technickom stave.

DIhé vlasy chrarite Ciapkou alebo sietkou na
vlasy.

Noste priliehavé obleCenie, naramky, prstene a
retiazky odlozte.

Noste len pracovnu obuy, v Ziadnom pripade
nenoste obuv pre volny ¢as alebo sandale.
Dodrzujte nariadenia osobnej ochrany.

Pri praci na stroji nenoste pracovné rukavice!

Postavte stroj tak, aby bol dostatok miesta na
obsluhu a uchopenie obrobku.

Dbajte na spravne osvetlenie.

Stroj je ureny pre pracu v uzavretych
priestoroch a musi byt postaveny na pevnej a
stabilnej ploche.

Uistite sa, Zze privodny kabel neprekaza pri
praci ani volrnému pohybu obsluhy.

Udrzujte pracovnu plochu Cistu.

Budte pozornil!!
Dbajte VaSej osobnej bezpecnosti.
Nepracujte so strojom, ak ste unaveni.

Nikdy nepracujte pod vplyvom omamnych latok,
ako alkohol alebo drogy.

Budte pozorni na pohyb deti okolo stroja v
chode. Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez
dozoru. Ak opustite pracovny priestor, stroj vzdy
vypnite.

Nikdy nepouzivajte stroj vo vlhkom prostredi a
nevystavujte ho dazdu.

Prach z dreva je vybusny a méze byt zdravy
Skodlivy. Predovsetkym tropické drevo a tvrdé
drevo ako buk a dub je rakovinotvorné.

Pri praci pozor na prsty a iné Casti tela.
Nikdy nepustajte stroj bez ochrannych krytov.

Je ddlezité vSetky obrobky upevnit.
Obrabaijte iba obrobky, ktoré pevne lezia na
stole.

Triesky a kusy obrobku odstrariujte len, ked je
stroj vypnuty.

Nestavajte sa na stro;j.
Poruchy na elektrickej pripojke smie vykonavat
iba elektrikar. Poskodeny elektricky kabel ihned
vymerite.
Poskodeny brusny pas ihned vymernite.
Vsetky upravy alebo
udrzby so strojom vykonavaijte iba
pri odpojenom zdroji energie.
3.3 Rizika
Tiez pri predpisanom pouzivani stroja sa mézu
vyskytnut’ rizika.
Nebezpecenstvo odlietavajuceho obrobku.
Pozor na hluk a prach.
Pouzivajte ochranu o€i, sluchu a ochranu proti
prachu.
Pouzivajte vhodné odsavacie zariadenie!
Pozor na poSkodeny brusny pas.

Pozor na poSkodeny elektricky kabel.

4. Specifikacie stroje
4.1 Specifikacie stroje

Stol stroja (DxS) 370x370mm
Naklopenie stola 0-45°
Pocet otacok 1400 ot/min
Oscilacia 30/min
Zdvih oscilacie 25mm
Dizka brusnych val&ekov 150mm
Priemer odsavacej pripojky 100mm
Objem sania pri 20m/sec 560m®h
Velkost stroja (DxSxV) 370x370x460mm
Hmotnost stroja 35kg
Elektrické pripojenie 230V

Odovzdany vykon motora 0,37kW
Referenény prud 3A
Pripojka (HO7RN-F) 3x1,5mm?
Istenie 10A
4.2 Hluénost’

Akusticky tlak (podla EN 11202)
- volnobeh = 69,4dB
-vchode =78,5dB

www.igm.sk
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Uvedené hodnoty su na hladine emisii a
neprevysuju hladinu pre bezpeénu pracu.

4.3 Rozsah dodavky
Vretena priemeru 6,35mm, 12,7mm, 15,88mm,
38,1mm a 50,8mm

2 kruhové vlozky stola

2 ovalne vlozky stola
Zasobnik brasnych tffiov
Zasobnik brasnych vloziek
100mm odsavacia pripojka
Naradie na obsluhu
PrisluSenstvo pre montaz
Navod na obsluhu

Zoznam nahradnych dielov

5. Preprava a uvedenie do chodu

5.1 Preprava a instalacia

Stroj je ur€eny pre pracu v uzavretych
priestoroch a musi byt umiestneny na pevnu a
stabilnu plochu.

Z dovodu prepravy nie je stroj po vybaleni
kompletne zmontovany.

5.2 Montaz

Pokial po vybaleni stroja zistite jeho
poskodenie, neuvadzajte ho do prevadzky a
ihned kontaktujte dodavatela.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

Konzervaény tuk odstrarte pomocou jemného
rozpustadla.

Upevnite zasobnik brusnych tfiov (A, Obr 1) a
zasobnik vloziek (B, Obr 1) na skrifiu pomocou

Siestich skrutiek.

B‘_"L‘-. b—n
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Obr. 1

Nainstalujte viozku stola.
Ovalne vilozky sa pouzivaju pri naklopeni stola.

Namontujte odsavaciu pripojku 100 mm.

5.3 Elektricka pripojka

Elektricky kabel, rovnako ako elektricka
pripojka, musi zodpovedat predpisom. Sietové
napétie a frekvencia musia suhlasit s udajmi
na stroji.

Pouzivajte len el. kabel s oznacenim HO7RN-F.

Istenie = 10A

Opravy a Upravy elektrickej pripojky smie
vykonavat iba elektrikar

5.4 Odsavacia pripojka

Pred uvedenim do chodu musi byt stroj
pripojeny k odsavaciemu zariadeniu.
Sanie by sa malo zapnut automaticky pri
zapnuti stroja.

Minimalna rychlost vzduchu na odsavace;j
pripojke 100mm musi byt 20m/s.
Odsavacia hadica musia byt z nehorlavého
materialu vysokej kvality.

5.5 Uvedenie do chodu

Pomocou zeleného tlagidla na hlavnom paneli
sa stroj zapina, ¢ervenym tlacidlom sa stroj
vypina.

6. Chod stroja
Vedte obrobok rovno cez stél, prsty majte
zovreté v past, obrobok vedte dlafiou.

Nesiahajte pod stdl stroja.

Drzte ruky v dostato€nej vzdialenosti od
rotujucich Casti stroja.

Pri obrabani zlozitejSich tvarov, pouzite Sablény
alebo voditka pre presné a bezpecné vedenie
obrobku.

Dlhé obrobky podoprite.

Pre uhlové brusenie je mozné naklopenie stola
(Obr 2). Pouzite ovalnu vlozku stola.

P
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7. Nastavenie
VSeobecné pokyny:
Pred nastavenim stroja a jeho

:D' udrzbou vypojte vzdy elektricky
kabel zo zasuvky.

7.1 Montaz brasneho tffha
Pred vlozenim zavitového vretena (A, Obr 3) do
drziaka (B, Obr 3) sa uistite, Ze povrch je Cisty.

Obr. 3

Naskrutkujte brasny tffi na vreteno proti smeru
hodinovych ruciciek.

Utiahnite maticu (A, Obr 3), tak Zze sucasne
klu€om upeviujete maticu a druhym kluéom
istite drziak vretena (B, Obr 3).

Neutahujte prili§ pevne, mohlo by byt neskér
obtiazne povolit pri vymene vretena.

Demontazi brasneho tfia - vyskrutkujte v smere
hodinovych rugiciek (lavy zavit!).

7.2 Vymena brusnych valéekov

Na 6,35, 12,7 a 15,88 mm brusny tffi uvolnite
svorku (A, obr4).

Na 38,1 a 50,8mm brusny tffy uvolnite maticu (B,
obr4) v smere hodinovych ruciciek (favy zavit).

—h

Obr. 4
Vytiahnite brusne val€eky z brusneho tffia.

Pre inStalaciu novych valCekov postupujte v
opacnom poradi.

7.3 Nastavenie 90°
Pouzite uholnik (B, Obr 5) na nastavenie
presného uhla 90°.

Uvolnite oba gombiky (A, Obr 5) a umiestnite
stél k hrane uholnika.

Obr. 5

Nastavte doraz 0 ° (E, Obr 5) tak, aby sa
opieral o stol.

Nastavte ukazovatel stupriov (C, Obr 5) tak,
aby ukazoval 0 °.

8. Udrzba a kontrola

Pred vykonanim udrzby a kontroly

5)_ vytiahnite elektricky kabel zo
zasuvky.

Pravidelne kontrolujte brisne valéeky.

Poskodené brusne valéeky okamzite

vymeite.

Pravidelne ¢istite stroj.

Denne vyskusajte funkciu odsavania.
Poskodené ochranné kryty okamzite
vymeite.

Opravy elektrickej pripojky smie vykonavat’
iba elektrikar.

www.igm.sk
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9. Pomoc pri poruche

Motor nestartuje

* Nie je prad

* Motor, vypinac alebo kabel je poSkodeny

Brusne val€eky preklzuju
* Brasne valCeky nie su zovreté
* Prili§ velky tlak na obrobok pocas brusenia

Velké vibracie stroja

* Stroj stoji nakrivo

* Brasny tfii nie je pevne upnuty alebo je
znecisteny kuzel

Brusny uhol nie je 90 °
* stl nie je kolmo k brisnemu pasu

Zly obraz brusenie

* Obrobok sa hybe

* Zle zvolena hrubost brisneho pasu
* Prili§ velky pritlacny tlak

10. PrisluSenstvo
vice informaci na www.igm.sk

www.igm.sk
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CE - Megfelel6ségi nyilatkozat

Termék: Oszcillalo tengelyes csiszolégép

JBOS-5
Marka: JET

Gyarto:
TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

Kijelentjlik sajat felelésséglinkre, hogy az ebben a hasznalati Utmutatéban leirt termék a kdvetkez6 szabvanyokban felel
meg:
* 2006/42/EC Machinery Directive
*2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
*2011/65/EC RoHS directive

Osszhangban az alabbi rendelkezésekkel:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009

A miszaki dokumentaciét 6sszeallitotta:
Head Product-Mgmt.
TOOL FRANCE SARL

2019-02-27 Christophe SAINT SULPICE, General Manager
TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

www.igmtools.hu -10-
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HU - Magyar

Hasznalati utasitas (eredeti hasznalati utmutatoé forditasa)

Tisztelt Ggyfelunk!

Koszonjik a bizalmat, amelyet mutattak nekiink az uj JET gép vasarlasaval. Ez a kézikényv a JET JBOS-5 Oszcillalé tengelyes
csiszolégép tulajdonosanak és felhasznaldjanak késziilt a telepités, hasznalat és karbantartas kézbeni biztonsageért. Kérjik, gondosan
és részletesen olvassa el ezt a kézikdnyvet hasznalat el6tt. A JET gépet hasznalja a hasznalati utasités szerint és igy maximalis
élettartamot biztosit a gépének. Tartsa be a munka kézbeni biztonsagi elbirasokat.

Szamtalan munka és személyes 6romét kivanunk a JET gép hasznélata kdzben.

Tartalom
1. Megfelel6ségi nyilatkozat
2. JET Garancia és garancialis szerviz

3. Biztonsag

Utmutatd

Altalanos biztonsagi utasitasok
Kockazatok

4. Gép specifikacidja
Miszaki adatok
Zajszint

Csomagolas tartalma
Gép leirasa

5. Szallitas és lizembe helyezés
Szdllitas

Osszeszerelés

Elektromos csatlakozo

Elszivo csatlakozdja

Uzembe helyezés

6. Munka a géppel

7. Bedllitas

Orso felszerelése
Csiszoldhengerek cseréje
90° bedllitasa

8. Karbantartas és ellenérzés
9. Segitség meghibasodasnal

10. Opcionalis tartozékok

1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelenjuk, hogy a termék megfelel az
iranyelvnek és a hasznalati utmutat el6z6
oldalan ‘feltlintetett szabvanynak.

2. JET Garancia és garancialis szerviz

Az IGM nastroje a stroje s.r.o. / IGM
Szerszamok és gépek mindig minéségi és
er8s gépek szalltasara torekszik. Garancia
érvényesitése az IGM nastroje a stroje s.r.o.
/ IGM Szerszamok és gépek érvényes Uzleti
feltételeit és Garancialis feltételeit koveti.

3. Biztonsag

3.1 Utmutaté

A csiszolo6 fa és fahoz hasonlé anyagok
megmunkalasara szolgal. Mas anyagok
megmunkalasa csak a forgalmazéval valo
egyeztetés utan lehetséges.

A gép nem alkalmas ,vizes" csiszolasra.

Tartsa be a minimalis térvény altal adott
korhatart.

A gép csak tokéletes miszaki allapotban
hasznalhatd. A hasznalati utasitas mellett tartsa

be orszaganak biztonsagi iranyelveit és mas
szabalyozasait.

Helytelen hasznalatbdl eredd karokért a gyartd
és forgalmazo6 nem felel. A kockazatot minden
felhasznalo maga viseli.

3.2 Altalanos biztonsagi utasitasok
A gép helytelen kezelésnél veszélyes lehet.

Teljesen olvassa el a hasznalati utasitast
és bizonyosodjon meg rdla, hogy mindent
megértett, miel6tt elkezd dolgozni a géppel.

Ovja a hasznélati utasitast piszok és
nedvesség elétt, a gép eladasa utan adja at az
Uj tulajdonosnak.

A gépen nem engedélyezett barmiféle
valtoztatas és atépités.

Naponta a gép hasznalata elétt ellenérizze a
geép biztonsagos jarasat és védéburkolatok
mikodését. A talalt hibakat vagy sértlt
véddburkolatot rogtdn cserélje ki. A gépet csak
tokéletes allapotban hasznalja.

A hosszu hajat védje sapkaval vagy hajhaloval.
Viseljen testhezallé ruhazatot, karkoétéket,

gyUriket, lancokat és nyakkenddket tegye félre.

Kizarélag munkacipét hordjon. Semmilyen
esetben se viseljen alkalmi cip6t vagy szandalt.
Tartsa be a védelmi el6irasokat.

Geéppel valé munka kézben ne viseljen
munkakesztyGt!

A gépet ugy helyezze, hogy elegendé helye
legyen az Uzemeltetéshez és munkadarab
tartasahoz.

Figyeljen a helyes megvilagitasra.

A gép zart helyeken valé munkara szolgal,
stabil és szilard alapon kell Glnie.

Bizonyosodjon meg, hogy a csatlakozo kabel
nem akadalyozza munka kézben.

Tartsa a munkafellletet tisztan.
Legyen figyelmes!!!

Figyeljen személyes egészségére.
Ne dolgozzon a géppel ha faradt.

Sose dolgozzon kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt.

Legyen figyelmes a gyerekek mozgasara a gép
kérdl tizem kdzben.

Sose hagyja felugyelet nélkil a gépet
bekapcsolt allapotban. Ha elhagyja a teret, a
gépet mindig kapcsolja ki.

Sose hasznalja a gépet nedves kornyezetben
és ne tegye ki es6nek.

A por a fabol robbanékony és egészségnek
artalmas. Féleg a tropikus fa vagy kemény fa,
mint a bukk vagy tolgy rakkeltéek.

Munka kdézben vigyazzon ujjaira és mas
testrészeire. Sose kapcsolja be a gépet
védéburkolatok nélkuil.

Minden munkadarabot sziikséges
rogziteni. Csak olyan darabokat

munkaljon meg, amelyek szilardan
fekszenek az asztalon.

A forgacsot és darabokat csak kikapcsolt
gépnél tavolitsa el.

Ne alljon a gépre.

Seérult elektromos csatlakozo javitasat csak
villanyszerel6 hajthatja végre. A sérult tapkabelt
rogton cserélje ki.

A seérllt csiszolészalagot azonnal cserélje ki.

Minden javitast és karbantartast elektromos
halézatbdl kihdzott allapotban végezze.

3.3 Kockazatok

Az Utmutaté szerinti hasznalat soran és
fennallhatnak kockazatok.

Elreplld darabok veszélye.

Vigyazzon a zajszintre és porra.

Hasznaljon szem-, hallasvédét és védelmet por
ellen.

Hasznaljon alkalmas elszivo berendezést!
Vigyazzon a sérult csiszoloszalagra.

Vigyazzon a sérult elektromos kabelre.

4. Gép specifikacidja
4.1 Miszaki adatok

Gép asztala (HxSz) 370x370mm
Asztal donthetésége 0-45°
Fordulatok szama 1400 ford./perc
Oszcillacié 30/perc
Oszcillacié [6kete 25mm
Csiszoléhengerek hossza 150mm
Elszivé csatlakozo atméréje 100mm
Elszivas térfogata 20m/mp 560m3/6
Gép mérete (HxSzxM) 370x370x460mm
Gép sulya 35kg
Elektromos csatlakozé 230V

Motor kilépd teljesitménye 0,37kW
Aramerésség 3A
Csatlakoz6 (HO7RN-F) 3x1,5mm?
Biztositék 10A

www.igmtools.hu
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4.2 Zajszint

Akusztikus zaj (EN 11202 szerint)
- Alapjarat = 69,4dB

- Uzem kozben = 78,5 dB

A megadott értékek kibocsatasi értékek és nem
haladjak meg a biztonsagos munkavégzési
értékeket.

4.3 Csomagolas tartalma

Alaptartozék tengely 6,35 mm, 12,7 mm, 15,88
mm, 38,1 mm a 50,8 mm atmérével

2 kor alaku asztal betét

2 ovalis alaku asztalbetét

Csiszolohegy tarolo

Csiszol6 betét tarold 100mm elszivé csatlakozo
Szerszam lGzemeltetéshez

Tartozékok 6sszeszereléshez

Hasznalati utmutato

Cserealkatrészek listaja

5. Szallitas és lizembe helyezés

5.1 Szallitas

A gép zart helyeken valé munkara szolgal,
stabil és szilard alapon kell Glnie.

Szallitasi okokbdl a gép kicsomagolas utan
nincs teljesen dsszeszerelve.

5.2 Osszeszerelés
Ha a gép kicsomagolasa utan hibat észlel, ne
helyezze Uzembe és hivja forgalmazojat.

Keérjik, a csomagolast kdrnyezetbarat médon
tavolitsa el.

A tartdsitd zsirt finom olddszerrel tavolitsa el.

Erdsitse fel a csiszoldhegy tarolot (A, Kép 1)
és betét tarolot (B, Kép 1) a gépre hat csavar

segitségével.

- B=_
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Kép 1
Telepitse az asztal betétjét.

A ovalis betétek az asztal dontésénél
hasznalatosak.

Szerelje fel az elszivé csatlakoz6t 100 mm.
5.3 Elektromos csatlakozé

A halézati csatlakozdnak és kabelnek is
meg kell felelnie az eléirdsoknak. A halézati
feszlltségnek a gépen feltlintetekkel kell
megegyeznie.

Csak HO7RN-F jel6lésl kabelt hasznaljon.

Biztositék = 10A

5.4 Elszivo csatlakozéja

Uzembe helyezés elétt a gépnek elszivo
készulékre kell lennie csatlakoztatva-

Az elszivasnak automatikusan be kell
kapcsolnia a gép bekapcsolasanal.

Levegd minimalis sebessége a 100mm elszivé
csatlakozon 20m/mp kell lennie.

Az elszivd csének nem gyulékony anyagbdl kell
lennie j6 min&séggel.

5.5 Uzembe helyezés

A fépanelen lévd z6ld gomb segitségével a
gép bekapcsol és a piros gomb segitségével
kikapcsol.

6. Munka a géppel

A munkadarabot az asztalon vezesse, ujjai
legyenek 6kolbe szoritva és tenyerével vezesse
a munkadarabot.

Ne érjen a gép asztala ala.

Tartsa kezeit elégséges tavolsagban a forgd
részektol.

Osszetettebb darabok megmunkalasanal
hasznaljon sablonokat vagy megvezetSket
a munkadarab pontos és biztonsagos
megvezetéséért.

A hosszU darabokat tAmassza ala.

Szo6g alatti csiszolashoz az asztal donthetd
(Kép 2). Hasznaljon ovalis betétet.

7. Beadllitas

Altalanos utasitasok:

Minden javitast és karbantartast
elektromos halézatbdl kihuzott
allapotban végezze.

_)
[@)=s5

7.1 Csiszolohegy felszerelése

Menetes orsé (A, Kép 3) tartoba (B, Kép 3)
helyezése el6tt bizonyosodjon meg, hogy a
felulet tiszta.

Csavarozza fel a csiszoldhegyet az orséra 6ra
jarasaval ellentétes.

Huzza meg az anyat (A, Kép 3) ugy, hogy
egyszerre kulccsal hizza meg az anyat és
masik kulccsal biztositja az orso¢ tartéjat (B, Kép
3).

Ne huzza meg tul erésen, orso cseréjénél
nehéz lenne.

Csiszoléhegy kiszerelése — csavarozza ki
az ora jarasaval megegyezd iranybak (Balos
menet!).

7.2 Csiszolohengerek cseréje
A 6,35, 12,7 és 15,88 mm csiszoldhegyen
engedje meg a csavart (A, Kép 4).

A 38,1 és 50,8mm csiszolohegyen engedje meg
az anyat (B, Kép4) 6ra jarasaval megegyezd
iranyban (balos menet).

B

Kép 4

Huzza ki a csiszoléhengereket a
csiszolohegyrol.

Uj hengerek telepitésére jarjon el visszafele.
7.3 90° bedllitasa
Hasznaljon sz6gmérét (B, Kép 5) 90° pontos

beallitasara.

Engedje meg mindkét gombot (a, Kép 5) és
helyezze az asztalt a sz6gmeéré éléhez.

Kép 5

Allitsa be a 0° (itk6zé&t (E, Kép 5) ugy, hogy
tamassza az asztalt.

Allitsa be a szdg kijelz6t (C, Kép 5) ugy, hogy
0° mutasson.

8. Karbantartas és ellenérzés
Minden javitast és karbantartast

Az elektromos részek javitasat csak m_) elektromos haldzatbdl kihtzott
szakképzett villanyszerel6 végezheti. :D_ allapotban végezze.

Kép 3
www.igmtools.hu -12-

icM



Rendszeresen ellendrizze a
csiszolohengereket. A sérult hengereket
azonnal cserélje. Rendszeresen tisztitsa a
gépet.

Naponta ellendrizze az elszivas
funkcionalitasat. A sériilt védéburkolatokat
azonnal cserélje ki.

Az elektromos csatlakoz6 javitasat
és karbantartasat csak villanyszerelé
végezheti.

9. Segitség meghibasodasnal

Motor nem indul

*Nincs aram

*Motor, kapcsolo vagy kabel meghibasodasa

A csiszolohengerek atfordulnak

*A csiszolohengerek nincsenek rogzitve

*Tul nagy nyomas a munkadarabra csiszolas
kézben

Gép nagy vibracioi

*A gép ferdén all

*A csiszolohegy nincs jol befogatva vagy
szennyez8dott a kup

A csiszolasi sz6g nem 90°
*Az asztal nem meréleges a csiszoldszalagra

Rossz csiszolasi eredmény

*A munkadarab elmozdul

*Helytelen szemcseméreti csiszolészalag
*Tul nagy szoritonyomas

10. Opcionalis tartozékok
Tovabbi informacidkat a www.igmtools.hu
internetes webaruhazban talal.

www.igmtools.hu
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CE-Oswiadczenie o zgodnosci

Produkt: Oscylacyjna szlifierka walcowa

JBOS-5
Marka: JET

Producent.

TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt, ktéry zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia nastepu-
jace standardy:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
* 2011/65/EC RoHS directive

Zaprojektowano zgodnie z:
**EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009

Dokumentacja techniczna opracowana zostata przez:
Head Product-Mgmt.
TOOL FRANCE SARL

2019-02-27 Christophe SAINT SULPICE, General Manager
TOOL FRANCE SARL
9 Rue des Pyrénées, 91090 LISSES, France

www.igmtools.pl -14-



PL - Polski

Instrukcja obstugi (ttumaczenie z oryginalnej instrukcji)

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie, ktére nam okazates$ kupujac od nas nowg maszyne JET. Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla
wiascicieli i uzytkownikéw JET JBOS-5 Oscylacyjnej szlifierki walcowej, w ktorej znajdujg sie bardzo wazne informacje dotyczace
instalacji, obstugi, konserwacji oraz bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w instrukcji obstugi oraz w
zatgczonych dokumentach. W celu zmaksymalizowania wydajnos$ci oraz przediuzenia zywotnosci nalezy z maszyny korzysta¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi oraz bezwzglednie przestrzegac wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Zyczymy Panstwu samych przyjemnych chwil podczas pracy z maszyng JET.

Zawartos¢
1. Deklaracja zgodnosci

2. Gwarancja i Serwis gwarancyjny JET

3. Bezpieczenstwo

Zasady

Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Ryzyka poboczne

4. Specyfikacja maszyny
Dane techniczne

Poziom hatasu

Zakres dostawy

Opis maszyny

5. Transport i uruchomienie
Transport i wypakowanie

Montaz

Potgczenie elektryczne

Podtgczenie urzadzenia odciggowego
Uruchomienie

6. Praca z maszyna

7. Ustawienie maszyny
Montaz trzpienia szlifierskiego
Wymiana rolek szlifierskich
Ustawienie 90 °

8. Konserwacja i przeglady
9. Pomoc w przypadku awarii

10. Akcesoria opcjonalne

1. Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa i wszystkimi normami wymienionymi
na poprzedniej stronie niniejszej instrukgiji.

2. Gwarancja i serwis gwarancyjny JET
Firma IGM zawsze stara sie dostarcza¢ produkty
o wysokiej jakosci i wydajnosci. Gwarancja
podlega obowigzujgcym Warunkom Handlowym
oraz Zasadom Gwarancyjnym firmy IGM
narzedzia i maszyny s.r.o. Zasady gwarancyjne
dostepne sg na stronie www.igm.cz.

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

Szlifierka przeznaczona jest do pracy z
drewnem oraz materiatami drewnopodobnymi.
Obrabianie innych materiatéw dozwolone

jest wytgcznie po wczesdniejszej konsultacji z
producentem.

Maszyna nie jest przeznaczona do szlifowania
na mokro.

Nalezy przestrzega¢ dozwolonego wieku
okreslonego przez prawo osob obstugujgcych
maszyne.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko w
nienagannym stanie technicznym oraz gdy
spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Oprécz instrukcji obstugi nalezy zapoznaé
sie rowniez z instrukcjami bezpieczenstwa
i specjalnymi przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
obchodzenia sie z maszyng nie sg wing ani
producenta, ani dostawcy. Ryzyko ponosi sam
uzytkownik.

3.2 Ogo6lne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Przy nieodpowieniej manipulacji z maszyng
grozi niebezpieczenstwo poranienia.

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje
obstugi i postepowac zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukgiji.

Chron instrukcje obstugi przed
zanieczyszczeniem i wilgocia. W przypadku
sprzedazy maszyny przekaz instrukcje nowemu
wiascicielowi.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek
zmian i modyfikacji w maszynie.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkcji maszyny oraz oston ochronnych.

Zidentyfikowane usterki nalezy natychmiast
usungc¢. W razie usterki oston prosze
natychmiast wymieni¢ uszkodzong ostone
ochronng.

Obstuguj maszyne, ktéra jest tylko i wytgcznie
w doskonatym stanie technicznym.

Dtugie wtosy powinny by¢ chronione czapka lub
siatkg na wiosy.

Podczas pracy przy maszynie nie wolno nosi¢
luznego ubrania, bizuterii lub krawatéw. Nalezy
pracowac tylko i wytgcznie w obuwiu roboczym,
nigdy nie zaktadaj do pracy sandatow.
Przestrzegaj przepiséw o ochronie
bezpieczenstwa.

Podczas pracy nie wolno nosi¢ rekawic
roboczych!

Maszyna musi by¢ ustawiona tak, aby

byta zagwarantowana wystarczajgco duza
powierzchnia do manipulowania z maszyng
oraz dostateczna ilos¢ miejsca do pracy z
obrabianym przedmiotem.

Maszyne nalezy ustawi¢ na stabilnej i ptaskiej
powierzchni.

Podczas pracy w zapylonym srodowisku,
zawsze nalezy nosi¢ maske ochronna.
Zadbaj o odpowiednie oswietlenie miejsca
pracy.

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie
przeszkadza Ci w pracy.

Utrzymuj czystg powierzchnie roboczg.

Nigdy nie wolno dotyka¢ wtgczonej maszyny.
Podczas pracy badz uwazny i skoncentrowany.
Wykonuj swojg prace bardzo rozwaznie. Nigdy
nie pracuj pod wptywem srodkéw odurzajgcych,
takich jak alkohol czy narkotyki.

Zakaz zbizania sie nieupowaznionych osob, a
w szczegolnosci dzieci do wigczonej maszyny.
Nigdy nie pozostawiaj pracujgcej maszyny
bez nadzoru. Jesli opuszczasz miejsce pracy
pamietaj, zeby zawsze wytgczy¢ urzadzenie.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ maszyny bez
zastosowania oston ochronnych.

Nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnym otoczeniu i
nie wystawiaj go na dziatanie deszczu.

Pyt drzewny jest substancjg wybuchowg i
moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Szczegdlnie
niebezpieczne jest drewno tropikalne i twarde
drewno, takie jak buk i dgb, ktére majg
rakotworcze dziatanie.

Podczas pracy uwazaj na palce oraz inne
czesci ciata.

Obrabiane przedmioty muszg by¢ zawsze
odpowiednio zamocowane.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ maszyny bez
zastosowania oston ochronnych.

Obrabiaj wytacznie przedmioty, ktére pewnie
lezg na stole.

Oczyszczanie z wiorow i kawatkéw materiatu
mozna przeprowadzac tylko wtedy, gdy
maszyna jest wytgczona.

Na maszynie nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw ani narzedzi.

W razie wystgpienia jakiejkolwiek usterki w
potaczeniu elektrycznym moze jg usungé
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

W przypadku uszkodzenia kabla nalezy go
natychmiast wymienié.

Przed przystgpieniem do konserwacji,
czyszczenia lub w przypadku przeprowadzania
jakichkolwiek napraw maszyne nalezy odtgczy¢
od zrédta zasilania.

Uszkodzony papier $cierny nalezy
natychmiast wymienic.

www.igmtools.pl
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3.3 Ryzyka poboczne

Mimo przestrzegania wszystkich wskazowek
oraz mimo odpowiedniego korzystania z
maszyny, nalezy zwrdci¢ uwage na mozliwosé
wystgpienia nastepujacych ryzyk:

Niebezpieczenstwo urazu spowodowane
odrzutem obrabianego elementu.

Uwazaj na hatas i kurz.

Uzywaj ochrony oczu, uszu i drég
oddechowych.

Uzyj odpowiedniego urzadzenia odciggowego!
Uwazaj na uszkodzong tasme szlifierska.

Uwazaj na uszkodzony kabel elektryczny.

4. Specyfikacja maszyny
4.1 Dane techniczne

Stot maszynowy (dt. X szer.) 370x370 mm
Nachylenie stotu 0-45°
llo$¢ obrotow 1400 obr./min
Oscylacja 30/ min
Skok oscylaciji 25 mm
Dtugosc¢ rolek szlifierskich 150 mm
Srednica krééca odciggowego 100 mm

Przeptyw objetosciowy przy 20 m /s 560 m3 / h
Wymiary maszyny (dt. X szer. X wys.)
370 x 370 x 460 mm

Waga maszyny 35kg
Podtaczenie elektryczne 230V

Dostarczona moc silnika 0,37 kW
Prad odniesienia 3A
Potgczenie (HO7RN-F) 3x1,5 mm2
Bezpiecznik 10A

4.2 Poziom hatasu

Poziom cisnienia akustycznego (wedtug EN
11202):

- bieg jatowy = 69,4dB

- podczas pracy = 78,5 dB

Podane wartosci sg na poziomie emisji i
nie przekraczajg bezpiecznego poziomu
roboczego.

4.3 Zakres dostawy
Wrzeciona o $rednicy 6,35 mm, 12,7 mm, 15,88
mm, 38,1 mm i 50,8 mm

2 okragte wkiadki do stotu

2 owalne wktadki do stotu
Pojemnik trzpieni szlifierskich
Pojemnik wkadek sciernych
Kréciec odciggowy 100 mm
Narzedzia

Akcesoria montazowe
Instrukcja obstugi

Lista czesci zamiennych

5. Transport i uruchomienie

5.1 Transport i instalacja

Maszyna przeznaczona jest do pracy w
zamknietych pomieszczeniach i musi by¢
umieszczona na stabilnej, wytrzymatej i ptaskiej
powierzchni.

Maszyna w celach transportowych nie zostata
zupetnie zmontowana.

5.2 Montaz

Sprawdz jesli podczas transportu nie doszto do
uszkodzenia maszyny. Niektore uszkodzenia
moga spowodowac niefunkcjonalnosé
maszyny lub stanowi¢ powazne zagrozenie dla
zdrowia uzytkownika. Nie wolno uruchamiac
uszkodzonej maszyny.

Zutylizuj opakowanie w sposéb przyjazny dla

Srodowiska.

Usun smar konserwujgcy tagodnym
rozpuszczalnikiem.

Za pomocg szesciu $rub przymocuj do
obudowy pojemnik trzpieni szlifierskich (A, Rys.
1) oraz pojemnik wkfadek (B, Rys. 1).

—p
B
N
>
Rys. 1

Zainstaluj wkitadke stotowg. Podczas
przechylania stotu uzywane sg owalne wkfadki.

Zamontuj 100 mm przytacze ssgce.

5.3 Polaczenie elektryczne

Potaczenie sieciowe oraz wszelkie uzywane
przedtuzacze powinny by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym
znajdujgcym sie na etykiecie maszyny.

Podtgczenie do sieci musi posiadac
zabezpieczenie przed przepieciem 10 A.
Uzywaj kabli zasilajgcych oznaczonych
symbolem HO7RN-F.

Potaczenia elektryczne i wszelkiego rodzaju
naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

5.4 Podtaczenie do urzgdzenia odciggowego
Przed uruchomieniem maszyna musi by¢
podtgczona do odpowiedniego urzadzenia
ssgcego. Ssanie powinno wigczy¢ sie
automatycznie po wigczeniu maszyny.
Minimalna predkos¢ powietrza na 100 mm
kré¢cu odciggowym musi wynosic 20 m/ s.
Waz ssgcy powinien by¢ wykonany z wysokiej
jakosci niepalnego materiatu.

5.5 Uruchomienie maszyny

Aby uruchomi¢ maszyne nacisnij zielony
przycisk, ktory znajduje sie na panelu gtownym.
Aby wytgczy¢ maszyne nacisnij czerwony
przycisk.

6. Praca z maszyna

Prowadz obrabiany przedmiot prosto przez stot,
zacisnij palce w pies¢. Obrabiany przedmiot
prowadz dtonig.

Nie siegaj pod stot maszyny.

Trzymaj rece w wystarczajgcej odlegtosci od
wirujgcych czesci maszyny.

Podczas obrobki bardziej skomplikowanych
ksztattow nalezy uzywac szablonow lub
prowadnic, ktére zapewnig bezpieczne
prowadzenie obrabianego przedmiotu.

W przypadku obrabiania diugich przedmiotéw

nalezy je odpowiednio podeprzeé.

Podczas szlifowania pod katem mozliwe jest
przechylenie stotu (Rys. 2). Uzyj owalnej
wktadki stotowe;.

]
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Rys. 2

7. Ustawienie maszyny
Ogolne instrukcje:
Zawsze odtgczaj przewdd zasilajgcy
3_ przed dokonywaniem
jakichkolwiek ustawien.

7.1 Montaz trzpienia szlifierskiego

Przed wiozeniem gwintowanego wrzeciona (A,
Rys. 3) do uchwytu (B, Rys. 3) upewnij sie, ze
powierzchnia jest czysta.

Rys. 3

Przykre¢ trzpien szlifierski do wrzeciona
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Dokre¢ nakretke (A, rys. 3), tak aby
jednoczesnie dokrecaé nakretke kluczem
a drugim kluczem zabezpiecza¢ uchwyt
wrzeciona(B, Rys. 3) .

Nie dokrecaj zbyt mocno poniewaz pozniej
moze by¢ problem z poluzowaniem podczas
wymiany wrzeciona.

Demontaz trzpienia szlifierskiego - odkrecic
zgodnie z ruchem wskazowek zegara (Lewy
gwint!).

7.2 Wymiana rolek szlifierskich

Zwolnij zacisk (A, Rys. 4) na trzpieniu szlifierskim
6,35 12,7 i 15,88 mm.

Na trzpieniu szlifierskim 38,1 i 50,8 mm

poluzuj nakretke (B, Rys. 4) zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara (lewy gwint).

www.igmtools.pl
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Rys. 4

Wyciaggnij rolki szlifierskie z trzpienia
szlifierskiego.

Aby zainstalowa¢ nowe rolki, postepuj w
odwrotnej kolejnosci.

7.3 Ustawienie 90°
Aby ustawi¢ doktadny kat 90 ° uzyj do tego celu
katownik (B, Rys. 5).

Zwolnij oba guziki (a, Rys. 5) i umies$¢ stot na
krawedzi katownika.

Rys. 5

Ustaw ogranicznik na 0 ° (E, Rys. 5), tak aby
spoczywat na stole. Wyreguluj wskaznik stopni
(C, Rys. 5), tak aby wskazywat na 0 °.

8. Konserwacja i przeglady
Wszystkie czynnosci zwigzane
- z konserwacjg, regulacja lub
:D' czyszczeniem mozna
przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy
maszyna jest odtgczona od zrddta zasilania.

Regularnie sprawdzaj rolki szlifierskie.
Natychmiast wymien uszkodzone rolki
szlifierskie.

Regularnie czy$¢ maszyne.
Regularnie sprawdzaj prawidiowg funkcje
odciggania.

Natychmiast wymien uszkodzone ostony
ochronne.

Jakiekolwiek naprawy zwigzane z
potaczeniem elektrycznym moga

by¢ wykonywane wyltacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

9. Pomoc w przypadku awarii

Silnik nie chce sie uruchomic

* Brak zasilania

* Silnik, przetacznik lub kabel sg uszkodzone

Rolki szlifierskie slizgaja sie

* Rolki szlifierskie nie sg odpowiednio scisniete
* Nadmierny nacisk na obrabiany przedmiot

Wibracje maszyny

* Maszyna nie jest wypoziomowana

* Trzpien szlifierski nie jest odpowiednio
zamocowany lub stozek jest brudny

* Kat szlifowania nie wynosi 90 °

* Stot nie jest prostopadty do tasmy szlifierskiej

Zta jakos¢ szlifowanej powierzchni

* Obrabiany przedmiot przesuwa sie

* Niepoprawnie dobrana ziarnistos¢ tasmy
szlifierskiej

* Zbyt duza sita docisku

10. Akcesoria opcjonalne
wiecej informacji na www.igm.cz.
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